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Connect each panel (6) by snapping together the joints located at the top and bottom of the sides of each panel. Make sure to 
have the inside cavity facing inward. See photo for reference.

Conectar cada panel (6) enganchando las juntas situadas en la parte de arriba y en la parte de abajo de los laterales de cada 
panel. Asegurarse de que la cavidad interior esté mirando hacia dentro. Ver la foto como referencia.

Joindre les panneaux (6) en les emboîtant au niveau des articulations situées sur les côtés de chaque panneau, en haut et en 
bas. S'assurer que la cavité intérieure est orientée vers l'intérieur. Voir la photo.

Verbinden Sie jedes Gitter (6), indem Sie die Verbindungselemente oben und unten an den Seiten jedes Gitters zusammen 
stecken. Achten Sie darauf, dass die Innenseite nach innen zeigt. Bitte beziehen Sie sich auf das Foto.

Ligue cada painel (6) encaixando as juntas localizadas nas partes inferior e superior dos lados de cada painel. Certifique-se de 
que a cavidade interior está virada para dentro. Ver foto para referência.

Collegare ciascun pannello (6) unendo i raccordi situati ai lati dei pannelli, in alto e in basso. Assicurarsi che la cavità interna sia 
rivolta verso l'interno. Usare l'immagine come riferimento.

Verbind elk paneel (6) door de voegen die zich aan de bovenkant en onderkant op de zijkanten van elk paneel bevinden in 
elkaar te klikken. Zorg ervoor dat de binnenholte naar binnen is gericht. Zie de afbeelding als referentie.
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